Instalacni Manual

Typ : HomEvap Zvihéovaé

Skladujte v blizkosti spotfebice.

Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami (v€etné déti ) se snizenou fyzickou, viemovou nebo
mentalni kapacitou, nedostatkem zkuSenosti a informaci, bez dohledu nebo proskoleni v pouziti
osobou, ktera je zodpovédna za jejich bezpecnost.

Tento vyrobek neni détska hracka. Cisténi a idrzba zafizeni détmi bez dohledu neni dovolena.

Zemé puvodu: Holandsko
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VSechna prava vyhrazena.

Informace plati pro standardni design vyrobku.HomEvap BV proto nem(ze nést odpovédnost za pfipadné skody vyplyvajici ze specifikaci
vyrobku, které se li§i od standardniho provedeni.Dostupné informace byly sestaveny s maximalni moznou péci, ale spoleénost HomEvap BV
nemuze nést odpovédnost za pfipadné chyby v informacich nebo za jejich disledky.Spoleénost HomEvap BV nenese odpovédnost za skody
vzniklé v disledku praci provadénych tfetimi osobami

Zmény vyhrazeny.



HomEvap B.V. nenese zadnou odpovédnost za Skody nebo zranéni zplisobené nedodrzenim bezpecénostnich
predpist a pokynl nebo nedbalosti béhem instalace nebo pouzivani zvihéovace.

Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo dusevni
schopnosti nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud neni pod dohledem nebo pou¢enym o pouzivani
vyrobku osobou, ktera je odpovédna za jejich bezpec€nost.

11 Prijata bezpe€nostni opatreni

«  ZvlihCovac je konstruovan tak, aby pfi b€Zzném pouzivani a bez zvlastnich €innosti nemohl pfijit do styku
s pohyblivymi nebo Zivymi ¢astmi.
«  Zvihgovat splfiuje zakonné pozadavky pro elektricka zafizeni pro bézné domaci pouZziti.

Je tfeba dodrzovat nasledujici bezpe€nostni opatient:

«  Pred zapoc&etim prace vzdy vypnéte napajeni pfistroje odpojenim napajeciho kabelu ze zasuvky a vypnutim
pfivodu vody.

«  PouZivejte vhodné nastroje.

« Vyrobek by nemél byt umistén nad otevienou elektrickou instalaci, jako jsou rozvodné sk¥iné, zasuvky atd.
Pokud to neni mozné, je tfeba ucinit opatfeni, aby se zabranilo poSkozeni nebo nebezpeéné situace v
dlsledku uniku vody.

«  ZvihCova€ musi byt instalovan v souladu s narodnimi pfedpisy pro zapojeni.

+ Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén autorizovanymi osobami.

+ PouzZivejte pouze za u€elem, pro ktery je vyrobek navrzen tak, jak je popsano v kapitole 11 — Zaruéni
podminky* a 12 — Prava a povinnosti“ a postupujte podle pokyn( pro montaz, jak jsou popsany v tomto
navodu k instalaci. Jakékoli upravy pfipojeni produktu budou na zodpovédnosti tfetich stran.

1.2 Vystrazné symboly

Zvlh¢ovac€ obsahuje nasledujici rozpoznatelné a jasné vystrazné symboly, které upozorriuji:

Tento symbol vas varuje pfed kontaktem a rizikem elektrického napéti nebo
kontaktu s vodou.

VYSOKE NAPETI

Pokud je pfipojeno napajeni, jsou komponenty pod krytem pod napétim.
Nutnost zvySené opatrnosti.

Pred demontazi / sejmutim krytu vytahnéte zastréku ze zasuvky

UPOZORNENI
Tento symbol vas varuje pfed urazem elektrickym proudem. Nutnost zvySené
opatrnosti.



Sekce 2 — Dodani

Zkontrolujte obal a pfed otevienim zjistéte viditelné poskozeni. PoSkozeni musi byt oznameno dodavateli HomEvap
pisemné do 48 hodin po dodani.

21 Obsah dodavky

Zvlhéovac€ obsahuje:

Plast z EPP materidlu s dvémi kruhovymi pfipojenimi praméru 200 mm.
Nasledujici komponenty jsou umistény v / na zvlhéovadi:

+  Absorpeni kazeta s LegioSafe vodnim filtrem

+  PTC elektricky ohfev

+  Externi snimac teploty a vihkosti SHC80 v¢etné konektoru pro pfipojeni
(L=1m)

+ Hadic¢ka pro napojeni na vodovodni fad (L=1m; @=4mm;+ adaptér %.”)

«  PFipojovaci kabel pro hlavni napajeni s vidlici pro 230V (L=1m)

«  Externi teplotni senzor pt1000 T3 (L=2m)

PfisluSenstvi k dokoupeni:

+  Externi snimac teploty a vihkosti SHC80 v€etné konektoru pro pfipojeni

«  PFipojovaci kabel pro hlavni napajeni s vidlici pro 230V (L=1m)

PVC hadice pro napojeni na odpad (L=50cm; @=15mm)

Ovlada¢ zvihéovace ( bezdratovy )



Uéelem jednotky je udrzovat vihkost vzduchu v interiéru a to energeticky ué¢innym, tichym a bezpeénym
zpusobem. Adiabaticky zvihéovaci proces se provadi ve zvlhéovaci samotném a zvysuje vihkost v pfrivodu
vzduchu do mistnosti / domu.

31 Princip provozu

Zvlhéova€ ma byt umistén v pfivodnim potrubi vzduchu za jednotkou rekuperace tepla (HRV). Je-li vlhkost
vnéjsiho vzduchu pfili§ nizka, spusti se zvlhéoval. Proces je nasledujici: HRV jednotka ohfiva pfivadény vzduch
pomoci tepelného vyméniku, v disledku ¢ehoz klesa troven relativni vihkosti, tento suchy teply vzduch prochazi
HomEvapem, ktery zvySuje vihkost na nastavenou hodnotu pomoci principu odpafovani vody, ktery je bezpecny
a bez kapicek.

Vzduch se vSak chladi podle entalpické linie Mollierova diagramu. Vestavény ohfiva¢ PTC ohfiva vzduch pouze
tehdy, kdyZ je teplota po zvlhéovadi nizSi nez 17 ° C. Maximalni kapacita je 3 kg / h. Mnozstvi pouzité vody
je pfesné fizeno softwarovym programem pro ekonomickou spotfebu vody.

32 Bezpecénost

Pfivadéna voda je bezpeéna diky zabudovanému patentovanému vodnimu filtru LegioSafe. Pfivod vody projde
filtrem LegioSafe pfedtim nez navihéi absorpéni kazetu. V dlisledku toho neexistuje Zadné riziko pro obyvatele
domu nebo budov. Pouziva se pouze sladka voda z vodovodniho fadu. Voda neni recyklovana. Absorpéi kazeta je
zcela sucha, pokud neni pozadovano chlazeni / zvih&ovani.

Snimac potrubi SHC80 méfi relativni vihkost a teplotu v potrubi za zvihéovaéem. Tato poloha zarucuje nejlepsi
ucinnost a bezpelny provoz a za béznych podminek pouziti naseho systému voda v systému nekondenzuje.

Vestavény ohfiva¢ vzduchu PTC ma nékolik bezpeénostnich zafizeni:

1. Mechanické bezpeénostni zafizeni, které zajistuje, Ze ohfiva¢ vzduchu se vypne po dosazeni
maximalni teploty 85 ° C.

2. Dalsi teplotni senzor ve zvlhéovadi, ktery vypina ohfiva¢ vzduchu pfi pfilis vysoké teploté.



ZvlhéovaC miize byt pouzit na jakykoliv typ vétraci jednotky, kde nedochazi k vyméné vihkosti mezi pfivodnim a
odtahovym vzduchem.

4.1 Popis pristroje
Hlavni ¢asti pfistroje jsou:

Télo pristroje

Télo pfistroje je vyrobeno z EPP materialu. Vyhody tohoto materialu jsou nizka vaha, dobra vodotésnost,
vzduchotésnost a recyklovatelnost. Jednotka se zklada ze dvou €asti které jsou k sobé spojeny dvémi montaznimi
krouzky. Na spodni strané je on/off ventil pro pfipojeni vody, hlavni deska elektroniky a napajeci transformator.
Tyto komponenty jsou pod krytem z EPP materialu ozna¢ené bezpecnostnimi symboly. Na levé a pravé strané
jsou kruhova pfipojeni primeéru 200mm vnitini / 250mm venkovni pro napojeni na VZT potrubi.

Vnitini usporadani

Vnitfni uspofadani bylo vyvinuto s ohledem na optimalni proudéni vzduchu které zaru€uje bezpecné zvihCeni.
Sestava se z kazety s patentovanym legionela — safe filtrem. LegioSafe filtr a absorb&ni kazeta jsou pevné
uchyceny v téle pfistroje. Pfivodni voda prochazi filtrem, po kterém filtrovana voda navlhCuje absorbéni kazetu.
Pfrivadény vzduch prochazi absorbéni kazetou a zvlhéuje se kontaktem s mokrym povrchem. Piebyteéna voda je
z pfistroje vypusténa. Ohfivag vzduchu PTC ohfiva pfivadény vzduch, pokud klesne teplota pod nastavenou
hodnotu.

Vlhkostni a teplotni senzor (SHC80)

Snimac do potrubi SHC80 méfi relativni vihkost a teplotu v potrubi za zvlhéovaéem. Tato poloha zaruc€uje spravny
provoz a potrubi bez kondenzatu ( za normalnich podminek pouZiti ).

Ovladaé
Zvlh¢ovac je ovladan pomoci bezdratového ovladace.

Ovlada¢ je napajen bateriemi (4xAAA) a je bezdratové spojen se zvlhéovacem. Ovladani viz.samostatny manual
pro ovladac.

Fungovani

Jakmile snima¢ vlihkosti na ovladacim panelu naméfi nizsi vihkost nez je pozadovana hodnota, aktivuje zvihéovac.

energii.

Bezpecnost

Ovladani je vybaveno proplachovacim programem Legionella, navic ma fadu dalSich zabudovanych
bezpecnostnich zafizeni a indikaénich funkci.

Signalizacni svétla fidici desky jsou umisténa ve spodni €asti zvihCovace. Potfebna hlaSeni jsou také pfenesena na
displej.



Sekce 5 — Technické specifikace

5.1 Specifikace

Popis
Rozméry DxSxV 258 x 344 x 340 mm
Kapacita zvlh&ovani 0-4 litry
Spotieba 20 VA
Maximalni spotfeba vody 5 litrt za hodinu
PFivod vody Y4 vnitfni zavit s pfipojenim na 4mm
Vodovodni pfipojka 15 mm pruchod, hadice 50cm
Maximalni objem vzduchu 600 m3/u
Pfipojeni potrubi Standard r200
5.2 llustrace
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Sekce 5 — Technické specifikace

Rozlozeny pohled

5.3




6.1

10.

11.
12.

13.
14.
15.

Sekce 6 — Instalace

Instalace

Zvolte umisténi zvlIhéovace do potrubi pfivodniho vzduchu co nejblize vzduchotechnické jednotce.
Minimalni vzdalenost po ohybu je 150mm.

Velmi dilezité je zvolit takové umisténi aby byl zachovan prostor pro oto¢eni jednotky zvlhéovace které
je tfeba pro servisni Ucely ( napf. vymeéna absorb¢ni kazety).

A Upozornéni ! Jednotka musi byt nainstalovana vyrovnané a to ve vSech
smérech

Dodrzte odstup od spodni ¢asti jednotky minimalné 100 milimetrd

ZvihCovad instalujte vodorovné mezi kanaly nebo vzduchové hadice.

Jednotka musi byt zavéSena, a musi byt zajistén dobry odtok vody do odpadu.

K upevnéni jednotky pouzijte konzoly se zavitovym pfipojenim M8.

PFipojte €ernou 4mm hadici s adaptérem % "k pfivodu vody, pro tento ucel pouzijte vodovodni kohoutek %4”
se zpétnym ventilem

Ujistéte se, Ze tlak vody je mezi 1,5 baru a max. 3,5 bar. Pokud ne pouZijte pfislusny redukéni ventil.
Zvlh¢ovac je dodavan s 15 milimetrovou odtokovou hadici o délce 50 cm. Tuto hadici opatrné zatlacte do
bilé spojky na modrém vyvodu odtoku. Zajistéte spojeni dotazenim krouzku na kompresnim Sroubeni rukou

Upozornéni ! Odtokova hadice musi byt napojena na netlakové
kanaliza¢ni potrubi s dostateénym spadem! V hadici nesmi zlstat Zzadna
voda!

Spotfeba vody je maximalné 1 1/ min v pfipadé lomu potrubi nebo vadného ventilu pfivodu vody,
normalni spotfeba je max. 2| / hod. Minimalni pramér odtoku musi byt 25 milimetra.

Namontujte ¢idlo vihkosti a teploty (SHC80) co nejblize za zvlh¢ovaci jednotku do vzduchového potrubi
pfivodu vzduchu do obydli, maximalni vzdalenost je 100 cm.

A Upozornéni ! Cidla se nesmi poskodit nebo zvlhnout!

Otevrete privod vody a zkontrolujte tésnost pfivodu vody a odtoku do odpadu.

Zasunte zastrCku do zasuvky. Zkontrolujte napéti, rozsviti se zelena LED dioda napajeni a rozsviti se
servisni LED na 5 sekund a zhasne na 5 sekund. To znamena, Ze jsou spustény zkusebni cykly. Ventil se
otevie na 90 sekund a topeni se spusti na 30 sekund.

Po 1 hodiné znovu zkontrolujte, zda je napojeni zcela funkéni.

Zvlh¢ovac je nyni pfipraven k provozu.

Nyni oteviete baleni s ovladacim panelem a postupujte podle pokyn( v navodu pro ovladag.



Sekce 6 — Instalace

6.2 Schéma instalace:




Sekce 7 — Chyby

Pokud fidici jednotka v pfistroji zjisti poruchu, zobrazi se ve spodni €asti vyrobku symbolem alarmu (zvonek) pomoci
LED. Pro resetovani alarmu musi byt vyrobek kratce odpojen od sité tak, Zze vytahnete zastréku ze zasuvky a po 10
sekundach ji opét pfipojite zpét.

Nize uvedena tabulka ukazuje razné pficiny alarmu a zplsob opravy nebo kontroly.

Alarm LED Text na Vyznam Akce
displeji
ovladaCe
Alarm LED M OFF Jednotka je Opravte kontakt povoleni chodu viz.schema zapojeni.
trvale sviti vypnuta,
kontakt
povoleni chodu
je rozpojen
Alarm SENU Kontakt s Zkontrolujte kabelaz k senzoru SHC80 a pokud je tfeba tak ji opravte.
LED P senzorem Zkontrolujte zda kontrolka na senzoru SHC80 blika pravideln&. Pokud ne
blikne SHC80 je tak vymérite senzor.
3X preruSen
Alarm OUTDEF Senzor T3 Zkontrolujte, zda nedoslo k prerueni nebo opotiebeni kabel(.
LED venkovniho Testovani muze byt provedeno udrzovanim €idla na 8 ° C nebo
blikne vzduchu je chladné&j$im ve vodé nebo ve vzduchu. Zvihéova¢ musi byt aktivovan,
5x vadny protoze se otevie vodni ventil.
Alarm WATER Neni Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny
LED detekovan * Pokud je vodovodni kohoutek otevieny a existuje pozadavek (venkovni
blikne vzestup vzduch pod 12 ° C), odpojte €ernou hadici nahofe na kolennim kloubu a
9x vlihkosti v aktivujte vodni ventil vypnutim a opétovnym zapnutim jednotky. Nyni by
potrubi méla proudit voda pfes odpojenou hadici. Pokud ventil nereaguje,
vymeénite ventil.
Je-li ventil v provozu a absorb&ni kazeta neni po zapnuti
vlhka, je blokovan filtr LegioSafe a musi byt vyménén.
Objedneijte si ji pod produktovym kédem 351025 u svého
prodejce.
Alarm HEATER Vadné topeni | Zkontrolujte teplotu za zvihéovacem, musi byt vysSi nez 8°C. Pokud ne
LED tak je topny element ve zvlhéovadi vadny. Kontaktujte instalasni firmu
blikne pro jeho vyménu.
15x
Alarm AIRFLW Zadné Zkontrolujte jestli je vzduchotechnickd jednotka v provozu.
LED proudéni
blikne vzduchu
17x
Alarm LED T2DEF Senzor T2 je Zkontrolujte vedeni popf. Opotfebeni senzoru. V pfipadé potreby jej
blikne 19x vadny nahradte.
Servisni LED | Service Absorbéni kazeta musi byt vyménéna. 14
trvale sviti Reset alarmu mlZete provést zmacknutim o 44 =
resetovaciho tlac¢itka po dobu 30 sekund. ® ® [ )




Zvihéoval je vybaven vyjimatelnou kazetou, do které je vloZzena absorbéni
vloZka a filtr LegioSafe. VloZzku nelze vycistit. Kazeta zvihovace musi byt
vyménéna nejméné kazdé 2 roky, aby bylo zaru¢eno bezpetné a zdravé
zvlh&ovani. Toto indikuje servisni hlaseni, které je viditelné rozsvicenim LED
(vedle symbolu zamku) ve spodni ¢asti zvih¢ovace.

8.1

n

&

®

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Sekce 8 — Udrzba

Postup vymény kazety

Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Odpojte pfivod vody.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice volna a mlze se pohybovat s pohybem, ktery je nezbytny pro pfistup k
horni ¢asti.

Ujistéte se, Ze pfivodni hadice ma dostate&ny prostor pro pohyb s ni nebo odpojeni od kohoutku.
Uvolnéte Srouby na boku drzaku tak, aby mohl byt zvih€ovaé otoCen v drzaku. Pouzijte kfizovy
Sroubovak 2 nebo 3.

Otocte zvihcovac o 90 ° tak, aby byla kazeta pfistupna. Vezméte v Uvahu Ze z jednotkymuUze vytékat
zbytkové mnozstvi vody.

Odpojte kazetu od pfivodu vody zatlatenim prstence kolenniho kloubu (na strané pouzdra) a
posunutim celého kolena z ¢erné hadice. Timto zpusobem je kazeta odpojena a muze byt
odstranéna.

Vytahnéte / vysurite kazetu ze zvihéovace.

V pfipadé& potfeby vycistéte vnitfek zvlIhéovate mé&kkym hadfikem.

NEPOUZIVEJTE zadny éistici prostredek!

Vyjméte novou kazetu z obalu.

Zatlacte / zasurite ji do jednotky.

Zatlacte Cernou hadici nové kazety do kolenniho kloubu.

Znovu zvlh&ovag otocte tak, aby visel na vyrovnané.

Utahnéte konzoly.

Otevrete privod vody

Zasunte zastrCku do zasuvky.

Vas zvih¢ovac je opét bezpecny, spolehlivy a pfipraveny na nové obdobi.

Poznamka: Cela pouzita kazeta muze byt zlikvidovana se zbytkovym odpadem.

10



Sekce 10 - Servis
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Sekce 10 - Servis

PFi objednavani komponent kromé kédu vyrobku musi byt uvedeno sériové Cislo (je-li k dispozici) a nazev
komponenty.

10.1 Servisni komponenty

Oznaceni produktu Produktovy kéd
Nahradni kazeta do zviIhcovate | HECASH

Topny Clanek HEPTC

Vodni elektro ventil HEVDW12EA
Odpadni hadice HEAFVOER
Koleno HEPEMO0315W
Ridici deska elektroniky HEMAIN

Diagram tlakovych ztrat

100

Tlakova ztrata [Pa]
N =3 [2) o0
o o o o

=]

0 100 200 300 400 500 600 700
Proudéni vzduchu [m3/h]



11.9

11.10

HomEvap zarucuje, ze dodané zbozi /nebo jeho soucasti/ budou po stanovenou dobu po dodani
bez zavad, které jsou pfimym dusledkem materialnich, vyrobnich nebo stavebnich vad.

Zarucni doba je:

« 2 roky od data instalace na vSech komponentech tohoto vyrobku, s vyjimkou pfipadnych filtrt, na
které se nevztahuje zaruka;

Na zakladé riznych technickych norem a pozadavk( pro kazdou zemi plati zaruka HomEvap pouze
v pfipadé, Ze je vyrobek instalovan v zemi prvniho nakupu.

S vyjimkou ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku je zaruka na zbozi, kterou spoleénost HomEvap ziskala
od tfetich stran nebo ktera byla vyvinuta a nebo vyrobena tfetimi stranami, omezena na zaruku, kterou
tyto tfeti strany poskytly spoleénosti HomEvap..

Reklamaci v ramci zaruky uplatni spole€nost HomEvap pouze v pfipadé, Ze je HomEvap pfedloZena
pisemné do 14 dn(l po zjiSténi zavady a v pfiméfeném rozsahu.

Veskeré naroky na reklamace zanikaji, pokud:

« druha strana provedla upravy nebo opravy zbozi dodaného nebo vyrobeného tretimi stranami bez
pfedchoziho souhlasu spole€¢nosti HomEvap;

« predpoklada se, Ze jsou pouzivany k jinym ucelim nez k béZnému pouziti;

+ nebyly pfesné dodrzeny pokyny pro montaz nebo navod k pouZiti;

+ pfi montazi byly pouzity jiné komponenty nez puvodni (a sou¢asti dodavky) komponenty HomEvap;

« zavada je zplUsobena dusledkem jinych nez vyrobnich nebo stavebnich zavad;

« se pouzilo jiz pouzitych materialu;

« nebyla provedena Zadna udrzba nebo nespravna a nedostate¢na udrzba;

« Porucha je zpusobena béznym opotfebenim.

Drobné odchylky velikosti, barvy, hmotnosti nebo hodnot nesmi byt divodem pro uplatnéni reklamace
vV ramci zaruky.

Za naklady na opravy dodaného zboZzi, které druha strana provedla sama nebo provedla tfetimi osobami
bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti HomEvap, nebere spole¢nost HomEvap odpovédnost a nelze si
narokovat jejich uplatnéni.

Jak vyplyva ze zaruénich podminek, HomEvap je povinen opravit nebo vyménit zbozi nebo komponenty
na své naklady, podle uvazeni spole¢nosti HomEvap a pokud je produkt instalovan v zemi prvniho
nakupu. Spole¢nost HomEvap si vyhrazuje pravo uc¢tovat poplatky za jiné cestovni naklady, jako je
cestovani, ubytovani, expedice a montaz..

Pfi nahradé zbozi nebo jeho souéasti, spini HomEvap své zaru€ni povinnosti, vyménéné zboZi nebo
komponenty se v okamZiku vymeény stanou majetkem spole¢nosti HomEvap.

Vraceni zboZi je mozné pouze po predchozim pisemném souhlasu spole¢nosti HomEvap. Vyrovnani
bude provedeno bezhotovostné na ucet druhé strany.
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Pouziti vyrobku pouze v souladu s u¢elem pouzivani

Vyrobek popsany v této dokumentaci je uréen pro adiabatické zvihCovani mrazuvzdornych mistnosti ve vyskovych
a nizkopodlaznich budovach.Jakékoli jiné pouziti nespada do urCeného pouZziti vyrobku.Za Skody vzniklé
v dUsledku nespravného pouziti nelze pfijmout Zadnou odpovédnost..

12.1 P¥i zjisténi vady na zbozZi plati zaruéni podminky popsané v § 11 (Zaru€ni podminky)

12.2  HomEvap neodpovida za Zadnych okolnosti druhé strané nebo tfetim osobam za naslednou Skodu,
jako je Skoda ve formé ztraty zisku, utrpéné ztraty véetné ztraty vyroby, nakladu na odstaveni nebo
zpozdéni, sankci a jinych nepfimych Skod.

12.3  Zavazek spole€nosti HomEvap je omezen maximalni astkou do vySe kryti pojisténim spoleCnosti
HomEvap.

12.4  Pokud pojistitel spole€¢nosti HomEvap neprovede platbu nebo Skoda neni kryta pojisténim, odpovédnost
spole¢nosti HomEvap je omezena na hodnotu pfislusné smiouvy.

12.5  Druha strana odSkodni HomEvap za naroky tfetich osob na nahradu skody, za kterou HomEvap na
zakladé predchozich odstavcu tohoto ¢lanku neodpovida.

12.6  Druha strana musi co nejdfive pisemné informovat HomEvap o nahradé, jak je popsano v tomto ¢lanku.
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Moznosti nadrazeného
ovladani

Vnéjsi:

* 0-10 volta:

Pfipojeni k TB2: 10V 2, OV 1.
Provoz:

1-3 voltd: 30%

4-7 voltd: 60%

8-10 voltd: 100%

Nastaveni Dip prepinace: DS1 1 ON, 2 ON, 3 ON, 4 OFF

e Modbus / Bacnet pfes rs485:

Pfipojeni k TB1.

Dip prepinac DS2, 8 je zapnut. S vice jednotkami zménte prepinace pro kazdou jednotku tak, aby
kazda méla jedinecnou adresu. Viz ndvod ovladace bacnet / modbus .

e Zapnuto / vypnuto uZivatelské povoleni - T1 snimaé = omezovac¢:

Pfipojeni k TB3.

Bezpotencionalni kontakt.

Provoz: externi signdl indikuje Zapnuto / Vypnuto. Pfi "Zapnuto" bude jednotka pracovat

na maximalni RH% cidla kanalu 78%. Po dosazeni této hodnoty se jednotka vypne, dokud se RH
nedostane pod 78%

o Externi hygrostat nebo termostat::

Ptipojeni TB7, chlazeni: 1 + 2, zvlhcovani: 1 + 4. Jedna-li se o Direct ptipojuje se ke 3.
Provoz:hygrostatu nebo termostatu zajistuje provoz pripojeni k jednotce, pficemz zadané hodnoty
Cidla kanalu (T1; 78%, 18C) zajistuje omezovac.

Dip switch setting: DS1 1 ON, 2 ON, 3 ON, 4 OFF

Provoz:

¢ T8 Snimac odvodniho potrubi RV% / T:

Pripojte Cidlo kandlu k TB9 a namontujte jej do odvodniho potrubi pred rekuperaci tepla.
Provoz: ¢idlo kanalu méri RH% v potrubi vratného vzduchu a pokud je pod standardni Zddanou
hodnotou, jednotka bude fungovat. Ovladaci panel Ize pouZit pro ¢teni hodnot a alarm,

ale jednotka nereaguje na namérené hodnoty na displeji ovladaciho panelu.

Kdy pouZit: pokud dojde ke ztraté kontaktu mezi pristrojem a ovladacim panelem.

® T3 Snimac venkovni teploty - T1 snimac = limiter:

Pfipojte k TB12 a nainstalujte snimac T3 na vstup do jednotky.

Provoz: jakmile senzor zméfi teplotu pod 12 stupril, jednotka bude pracovat s maximalni RH%
snimace kanalu 78%. Kdyz se teploty dosahne, jednotka se vypne, dokud RH% nedostane pod
78%.

Nastaveni Dip prepinace: DS1 1 ON, 2 ON, 3 ON, 4 ON

Pouziti: pokud nelze pouZzit ovladaci panel.



Alarm LED Text na displeji | yyznam Akce
ovladace
Alarm LED trvale M OFF Jednotka je vypnuta, | Opravte kontakt povoleni chodu
sviti kontakt povolenf viz. schéma zapojeni.
chodu je rozpojen
Alarm LED SENSUP Kontakt s senzorem Zkontrolujte kabeldz k senzoru SHC80 a pokud je tfeba t
blikne 3x SHC80 tak ji opravte. Zkontrolujte, zda kontrolka na senzoru SHC80
je prerusen blika pravidelné. Pokud ne tak vymérite senzor.
Alarm LED OUTDEF Senzor T3 Zkontrolujte, zda nedoslo k preruseni nebo opotifebeni
blikne 5x venkovniho kabel . Testovanim Ze byt provedeno udrzovanim
vzduchu je ¢idla na 8 °C nebo chladnéjsim ve vod nebo
vadny ve vzduchu. Zvlhéovac musi byt aktivovan, protoze se
otevre vodni ventil.
Alarm LED WATER Neni detekovan Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny:
blikne 9x vzestup ,VlhkOSti Pokud je baterie otevfend a je splnén pozadavek
v potrubi (pro kombinaci komfortni venkovni teploty musi byt nizsi
nez 12 ° C) odpojte ¢ernou privodni hadici od kolena
na pristroji a resetujte jednotku zapojenim zastrcky
a opétovnym zapojenim. Pokud voda vytece a ventil
neodpovida,
je vodni ventil vadny, vymérite jej.
Je-li ventil v provozu a absorpcni kazeta neni po zapnuti
vlhk3, je blokovan filtr LegioSafe a musi
byt vyménén.
Alarm LED NOAIR Vadné topeni Zkontrolujte, zda funguje funkce HRV
blikne 11x
Alarm LED NOCOOL Neni detekovan Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny:
blikne 13 x priitok vody Zkontrolujte, zda je vodovodn{ kohoutek otevieny:
v chladidi Pokud je baterie oteviena a je splnén pozadavek
(pro kombinaci komfortni venkovni teploty musi byt nizsi
nez 12 ° C) odpojte ¢ernou privodni hadici od kolena
na pfistroji a resetujte jednotku zapojenim zastréky
a opétovnym zapojenim. Pokud voda vytece a ventil
neodpovida,
je vodni ventil vadny, vyménte jej.
Je-li ventil v provozu a absorpcni kazeta neni po zapnuti
vlhk3, je blokovan filtr LegioSafe a musi
byt vyménén.
Alarm LED HEATER Vadné topeni Zkontrolujte teplotu za zvlhéovacem, musi byt vy$si nez
blikne 15x 8°C. Pokud ne tak je topny element ve zvlh¢ovadi vadny.
Kontaktujte instalaéni firmu pro jeho vyménu.
Alarm LED AIRFLW Z&dné proudéni Zkontrolujte, zda HRV funguje.
blikne 17x vzduchu
LED T2Def Senzor T2 Zkontrolujte, zda nedoslo k preruseni nebo opotrebeni
blikne 19x je vadny kabell. Testovani mlze byt provedeno udrzovanim ¢idla na
8 °C nebo chladnéjsi ve vodé nebo ve vzduchu. Evap musi
byt aktivovan, protoZe se otevie vodni ventil.
Servisni LED Service Absorpcni kazeta musi byt vyménéna.

trvale sviti
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